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PARAMARIBO. 


Die 





Gouvernemeuts Secrelarij. 
PARAMARIBO, den 49 Maart 4840. 
Bij resolutie van Zijne Excellentie den 
[eer Gouverneur Generaal, dd. 16 dezer 
maand, No. 391 | 339, is aan den Weer 
J. B. vB MEINERTZIAGEN, Lid van 
het Geregtshuf te ‘Sariname huitenlandsch 
verlof vour den tijd van een jaar verleend 
gewerden , en is de Heer Mr. A. KIKKERT 
SCHOTBOBGIH gedurende deszelfs afwe- 
zigheid geassumeerd als Lid ad Aoc van 
het Geregtshof , om zoo dikwijls cen on- 
valdoend getal Leden dit naadig zal maken, 
als zoodanig zitting te nemen. 
De Gourernements Secretaris, 
G. S. oe VEER. 





Gouvernements Secrclarij. 


BURGERLIJKE STAND. 
PARAMARIBO , den 39 Maart 4840). 


Heden zijn in ogderfrouw opgenomen: 
PIETER pe VRIES, Sergeant bij het Iste 
Bataillan Veld- Artillerie alhier, met 
CLARA deez BURGER. 


n 
JOMAN HEINRICH CHRISTOPFE WOLFF, 
Korpercat hij het Bataillon’ Jagers No. 27 
sihier ‚:met CORNELIA SNEL, Weduwe 
van den Sergeant der Artillerie JAN 
JOSEPI MAES. 

___De Ambtenaar van den Burgerlijken 

Stand, 
T. M. SCHOTBORGH. 


EE 
_ KINDER BEDERFKUNDE, 
Es 5. N 

Ditmaal zal ik den lezer aanraden zijne 
ooren een weinig teopenen, zov er het in 
zijne magt is, zijn verstand eene zekere 
gedaante te geven , waardoor hetzelve in 
staat gesteld wordt, een regt begrip der 
zaak , op de gemakkelijkst mogelijke wijze , 
zich toe te eigenen. Stop derhalve uwe pijp 
en leg uwe breikuus eenige oogenblikken ter 
neder , en luister aandachtig op de beide 
Volgende opmerkingen uit het rijke vak 
der kinder bederfkunde. 

1. Mfuak vooral geen onderscheid tus- 
schen de eerschillende soorten van mis- 
drijven en feiten can uw dierbaar kroost. 
Beschouw iedere zaak uiteen en betzelfde 
oogpunt, namelijk: als eene overtreding 
te zijn van valers of moeders gebod ot 
verbod „en daarom ontegenzeggelijk straf- 
baar. Straf deze ondeugden Zooveel muge- 
Iik even hard. Alsdan zullen uwe kinde- 
ren zeggen: Kijk, mijn vader en moeder 
Waren regtvaardig; zij straffen mij even 
hard wanneer ik eeù kopje breek en wan- 
Neer ik ongehoorzaam ben. Zelfs werd moe- 


er hoogst driftig, toen mij dat stukje pore 
Belcin 


G à . 
Mdeugende jongen , ongehoorzamie rekel ! 


echter he (> EEL t Ee < 
gelukje | was het toch een zuiver on 


\ … . 
Maar gij, moeder, verliest een van uw 


ne marttkopjes, en dat onherstelbaar 
Bewroken worden, uw zoon 
mine Ue Spijt boeten. Gij-zelve moogt 
end berispt warden, dat gij het 
weekbare goed zo gevaarlijk plaatstet. Is 
het misschien ook daarom , dat gij uwe 


drift zoo verincerdert » om de luisterende 


ATURDAG, den 


uit de hand viel, en schreeuwde: 






stem van uw geweten, dat gij-zelvo de 
klappen verdiendet, niet te hooren 9 
Nu, moeder , uw zoon weet voortaan 
dat de gruotste misdaad in uw huis is: 
bij ongeluk een kopje te breken. Hij zal 
Voorzigtig zijn, ten kuste van zijn gevoel 
van regt en onregt. Dit laatste is u uok 
niet zouveel waard als uwe porseleine kast ! 
Niet waar 3 
Een andermaal bemorst een uwer kin- 
deren uwe vloer met een druppel inkt. 
EI;j zat zoo vlijtig te werken! Hij klopt de 
pen op school altijd uit; nu deed hij het 
ingedachte oak vp uwen Keurigen witten 
vloer of een smyrnasch tapijt! Gij waart 
juist bezig uwen jongsten zoon over zijne 
vreeslijke laiheid te bestraffen; dat is na 
‘eene kleinigheid in uwe oogen geworden. 
tij blaast op, als eene pad, van niĳdig- 
heid. Gij ziet uwen zoon aan. alsof gij hem 
vermeerden zult. Gij grijpt hem aan, en 
rukt hem wan de stoel. Gij schuit hem, 
stuot hem , en schelde hem uit. He grouter 
de inktvlek is, des te vreeslijker is uw 
toorn. Uw luije knaap denkt, dat beeft 
broer nu van al zijn werk; uw vlijtige 
zoon denkt, dan is het nug beter te lui- 
jeren. Kortom, de vloer is uw dierhaarder 
dan uw kind; zij is uw afgod; haar te 
bederven is een der hoofdzonden in uw 
huis, en naar deze eerste maxiine worden 
uwe kiaderen opgevoed. 
Uw zoontje heeft gelogen: foci, zegt gij, 
dat is stout; maar wat zie ik: een vlek 
op uw kleed. Mijn Gol. zegt gij, wat heb 
iK een verdriet van dat kind; nu is hij 
uiterst strafwaard:z. Gij... EN 
Doch, neen moeler! gij hebt regt! Een 
vlek op het kleed vf op de ziel vaa uw 
kind, het is even om het even. Een leugen 
of een morselek wegen even veel; een 
gebruken kopje, meer dan iets, Ga voort 
uwe kinderen zou te onderwijzen. Zij zullen 
een geweten ontvangen en een gevoel van 
regt en unregt, zoo jaist, dat de gruotste 
uvadeugd en ie grootste deugd in hunne 
vugen niet veel van elkander zullen vere 
schillen. Althans nict smeer dan een door 
een vlek ontsierd kleetingstuk verschilt 
van eene door onwaarheid besmette ziel. 
HD. Zorg toch zooveel mozelijk, dat de 
strufin geenerhand? betrekking of even- 
redizheid tot de misdaad of aovertredinz 
staat. Vergis u niet; het is van belang dat 
gij mij begrijpt. Draag toch zorg , dat niet 
de vatuurlijke gevolgen eener ondeugd door 
de strat aan een kind vertegenwoordigd 
worilen , maar de onnatuurlijke 
Bij voorbeeld , uw kind is ongehoorzaam 
geweest vóór den eten. Daarvoor zal hij 
nu honger lijden, Met dit hongerlijden is 
de straf afgelsopen. Ware hij lui geweest 
en gij hadt heim laten Vasten, en onder- 
wijl anderen aten hein doen werken, dan 
zou:le hij begrepen hebben. die nict ar- 
beid, zal niet eten. Na denkt hij over on- 
gehourzaamheid en uiet eten na, en kan 
geen verband tusschen beide krijgen. Of 
hij moest denken: mijn Va:ier is ter school 
geweest bij den man van het beestenspel , 
die , a!s hij zijne wilde dieren wilde tem 
men, hen honger laat leien, 
Jaag uwen zvun naar bed als hij gelogen 
heeft. Niet waar, daar kan hij nadenken 
over het verband van in bed liggen en 
liegen; en hij is een knap mensch als hij 
het verband inziet! Ook heeft hij gelegen- 
heid in stilte al zijnen grim en zijne wraa 
over u in het hart te laten voortwoelen. 
Zend om deze twee redenen vooral uwe 
„Kinderoa.vok naar die kostschalen, waar 


Â° 1840. 





2e MAART. 


vasten en te bel gaan de hoofilstraffen , 
de plaatsvervangers van elk natuurlijk gee 
volg der misdailen is. 

[Tet is wel van het uiterst belang in de 
opvoeding, voor de kinderen te verbergen, 
hetgeen de wijze Schepper zvif aan hen en 
aan alle menschenkinderen teert: dat de 
deugd zoowel als de ondeugd hare natuure 
lijke gevolgen heeft. Door onnatuurlijke 
beloningen en strafan kunt gij dit denke 
beeld verwarren, 


Geef een kind , dateen ander slaat, een | 


klap , en zeg tot hetzelve: voel nu zelf ens 
wat het pijn duet geslagen te warden , het 
kind zal begrijpen waarom het een klap 
kreeg, maar eilieve, in welk verband. 
staat dat gebroken kopje met gindschen 
klap, dien gij uwen zoon gaaft 3 

Doch ik was immers van plan eehe kin= 


derbederf kunile te schrijven, en zoulo. 


haast het tegendeel beginnen te duea. Neen, 
ouders, slaat, stoot uwen zoon, laat hem 
vasten , honger lijden , sluit hem op, alles 
zonder na te denken over het natuurlijk 
verband tusschen mislaa:l en straf, 

Belvoat desgelijks even onverstandig, 
Geeft zoete koek voor vlijt, zoete waurdjes 
voor zindelijkheid, en leert een kind nooit 
dat pligtsbetrachting in zich-zelve het heere 
lijkste loon bezit, Maakt alles onnatuurlijk 
en gij zult beloond worden, met kinderen 


der natuur? o noen, der kunst en wel 


der onnatuurlijkste kunst ! 

REEN 
_MIENGEMLIVERK. 

OUDE LIEFDE ROEST EENSKLAPS. 

Wat de dichter Ducis bezat, hal,hij den 
graaf van Provence te danken. Mij bicef 
een trouwe aanhanger der Bourbons, en 
wees het lint van het lezinen van eer af, 
hetwelk Napsleun hem had toegezonden. 
Toen Lodewijk XVIII te Parijs teruggee 
keerd was ontbood deze hem op zekeren 
dag. Ditmaal nam hij het ordeteeken danke 
baar aan en was gelukkig over de mine 
zaamheid des Konings, die allerlei oute 
geschiedenissen met hem recapituleer:le. 

Ducis herinnerde den koning madame 
de Marchais, welke in eene zijner stuk- 
ken, in het paleis, eene rol gespeeld hat. 

Ducis zuchtte als een jongeling bij den 
lof dien Lodewijk XVIII deze daine toee 
zwaaide. 

» De gravin was zeer bekoorlijk , sire , 
en ik beken, dat ik, ofschaon slechts een 
arme dichter, menigen nacht slapeloos 
doorbragt, in droomen van madame de 
Marchais.” 

Ladewijk lachte en klopte hem op den 
schouder, als wilde hij zeggen: » [ne ouk 
gij?” dan voegde hij er bij: » En wat is 
er van deze tovveres geworden #”_ 

» Waarlijk,” antwoorde Ducis, » ik weet 
het niet. Sinds de revolutie heb ik den 
naam der vrouw van den graaf Angevil. 
liers, die hare hand aan eene langddarige 
aanbidding te danken had, niet meer hoo- 
ren noemen. Indien zij nog leeft zu ik 
zeer verlangend zijn haar nog eens te zien,” 

» Dit is een wensch, dien ik morge 
vervallen kan. Als gj wilt stel ik a _mor- 


gen aan haar voors” viel de abbé de la: 


Fage den dichter in de redo, 


EN 


» Wat geluk! ik herleef de dagen mijner. 


kl jeugd!” riep Ducis; » heden heb ik mijnen 


weldoener gezien, en morgen zal ik haar 
werler aanschouwen, voor wie wijn hart 
„geslagen heelt”. Í 


De abbé de Ja-Faze haalde den-volgen- 


den arorgen Ducis af, en geleidde heus naar 


ten kicin hbôtel, waar attes zich vertoonde 


kar eenc elegantie die den smaak en de ge- 
.vochte pracht der ISle eeuw. herinnerde, 
‚We trap voerde naar een vertrek, waarin 
„slechts een-swak daglicht duor de jalveziën 
€ de driedubbele neteldeek-gordijnen door- 
-Grong. Vazen met kieine bloemen en-blvein- 
petten vaklen de kamer. 


„Ducis, dien. de abbe aan de hand hield , 


Cmging eet onlzaggelijk: tugtschut, en be- 
“vond zich plutseling voor een bed, welks 
„geldzaam beitelwerk in duizend verguld- 
„Bois het spaarzanie licht terugstraalde, dat 
er op geWorpen werd door een aantal kaar- 
Ben, die duor.lichtschermen van graene 
zijde omgeven waren. Midden in-dat bed 
entdekte Dacis eindelijk een hoofd „ over- 
Jaden meteen. hoeg kapsel, waaraan rose- 
en lila-linten vp eene ontzaggelijke hepoe- 
derde pruik zich doorslingerden, en van 
„welks top een lange sluijer, naar den smaak 
„der Vestalinnen in de opera, afhing. Een 
„gwarte shall verborg de- geheele gestalte 


tet aan den onderlip. Ducis deed van schrik: 


„en verbazing eenen: stap achterwaarts, 

» Mevrouw de gravin,” sprak de abbé, 
„sik heb de eer u dea heer. Ducis. voor te 
grêllen.” 

"telukkig kon men wegens de schemering 
de- verstomming des dichters: niet bemer- 
ken. Ducis trok er zich-uit zoa: goed hij 

kon en vntvlood zoo:spuedig mogelijk uit 
dit ant reukwerken verpeste. oord, die 
zijn hoofd met eene vreesselijke migraine 
bardden aangeslaan. Zoaidra hij buiten was, 
riejr hij in zijne openhartigheid: nooit zet 
ik: hier een voet meer. Wat heb ik met 
biken te daen t-nu zal men neg zeggen dat 
È:t monster de jonge fee was, gelijk men 
ze algemeen noemde, en dat zij mij den 
cenigen hartsogtinboezemde ; die vur mijn 
bart seert Kippen. Welke teleurstelleng 1” 

» Dit alles bemjst ”* mijn Waarde Ducis, 
s viel nem de abe in de rede, s dat men 
ruit tot de vrouwen noch tut de denke 
beelden terugkeeren moet, die mén. in zijne 
jzugt beminde.” an 

HET LEVEN VAN EENE DOOR BET 

_-GELUR BEGUNSTIGDE VROUW. 


“De onlangs tedonden in hetlicht versche 


nen Memoires der hertugin van St. Albans, 
ùitgegeven dour mistress Cornwell Baron 
Wilson, - worden thans in alle beschaafde 
standen van Engeland, door vorstelijke 
personen gelijk door. kooplieden en kunste- 
vaars,” met groote belangstelling gelezen. 
Want de overledene heeft tut alle drie stan- 
den behoorden onderscheidde , zich in elke 
betrekking doer: hare deugdzame levens- 
wijse en door haar voortreffelijk karakter. 
‘Aanvankelijk had zij als miss arrict Mele 
kon eeu provinciaal touneel betreden, om 
“voor hetonderhuut harer doodzarme familie 
t° Zargen. Een gelukkig toeval bragt. haar 
paar konden waarzij de: bescherming: van 
Sheridan , de “vriendschap van mistress 
“Siddons enden steeds twenemenden-bijval 
des puistieks verwierf. Het waren inzondere 
heid grappige rollen waarin Zij uitmuntte. 
Flare aanvalbige en natuurlijke vrolijkheid 
Das fuit geschikt om dezeifde stemening 
bij angeren te wekken. enen zomer reistte 
kij met hare moeder naar de badplaats 
Cuestenham, waar zij spreide en ook een 
benedet tat haar voordeel kreeg. De uitnoo 
& zingen tot deze voorsteliing werden op de 
gewone wijze aan de bailgasten gezoniten. 
Gader-anderen was den heer Coutts, dea 
rijksten bauakier van ‘Loniten, eene loge 
aangeboden, deze nam de uitnoodiging bij 
cen beleefd briefj- aan, en zond aan de bene- 


ficiante vijf guinjes met den wensch dat dit 


geld haar geluk brengen mogt. Het ware 
„Echitterende nieuwe ZUInjes, en de jonge 
“touneelspeelster Het zich deorde benaming 
sgeluksceld” (luek money) zoo zeer op win- 

den, dat zij „de geheele overige ontvangst 


aan hare moeder overlatende, dit gaud: 


voor zich bekrteld am het als gelukszaad te 
kewaren. Ea inderdaad diende het daartoe. 


_Deheer Coutte, dien het zeer bevieftuen: 


kij hoorde dat het jonge meisje zijn. wensch 
‚goo inéere hield, wilde zelf tot dezelfs were 


dn mn ee en ce Dn me dt ot verd id S 









verwonderlijkste et meest benijde wisse- 


Te Paramaribo, ter Boekdrukkerij van BOON 


vulling bijdragen-en bleef van dien tijd af 


haar beseuermer, — Eeue betrekking: die 
Zoe weinig aanstetelijks had, dat. zelfs de 
drie dochters van den heer Coatts, de inar- 
kiezin van Bute, de gravin van Guilford 
en lady Burdett (de vrouw van het bekende 
partemeats lid, sir Francis Burdett), de: 
beminaelijke miss Mellaa in vriendschap 
aamen. Na den dood zijner vrouw huwde 
de heer Cuutts de Kunstenares, die het 
tovneel verliet om de rijkste vrouw van 
Liouden te worden, Fwaalf jaren was zij 
met den bankier getrouwd, toen deze 
haar als erfgenaam van zijn kolossaal ver- 
mogen achterliet. Eenigen tijk daarna gaf 
zij-hare haad aan den hertz van St. Al- 
bans, en toonde op de bruiloft nog de vijf 
guinjes, die zij te Cheltenham als geluk- 
zaad had bewaard. Mare vriendschappe- 
lijke betrekkingen met de familie van haren 
cersten man <luurden ovk nog na haar 
tweede huwelijk onafgebroken voort, zoe 
dat zij bij haren dood, nu twee jaar ge- 
leden , eene. kleindochter van den heer 
Coutts, miss Angelina Burdett tot hare 
universele erfgename benvemd heeft. [are 
gedenkschriften zijn rijk aan belangwek- 
kende trekken uit een leven, hetwelk ue 


lingen ondervond ‚welke. eene-vrouw ten 
deel vallen kunnen. 


LAFONTAINE ALS TOONEELDICHTER. 


Gedurende de eerste vertouning zijner 


‘epera Astree , zat Lafontaine achter ecuige 


dames, en riep elk oogenblik uit: dât is 
verfueijelijk. De dames, die deze sturing 
eindelijk - lastig vonden, gaven hare ver- 
wondering over zijn gedrag te kennen, en 
zeiden hemm dat de vervaardiger van het 
stuk een hwagst geestige man , Lafontaine, 
was. » Ach, mijne dames, hernam de 
dichter, het stuk is volstrekt niets waard; 
tie Lafontaine, weiken gij zow verheft, is 
een gek. en die u dit zegt, is hij zelf.” 
Na het einde des eersten bedrijfs ging hij 
haar een kodijhuis-en keerde niet in den 
schouwburg terug, maar legde zichte beul, 
‘Ken vriend, die hem toevallig kwam up- 
zoeken , was zeerverwonderd dat hij bij de 
eersté opvuaering: van zijn stux niet it den 
sthiuuwburg ‘was. Ik waser, antwoordde 
Lafontaine: ix beproefde het-met het eerste 
‘bedrijf, maar het verveelde mj zoo gewel- 
dig, dat ik het overige volstrekt niet- hooren 


zenaais. 


DE LEFPKR L, 

“In: een der groute sterlen van-ons varlere 
land woonde. eenize jaren geleden, een 
mau uitden beschaafden stand, geleerd en 
wòl opgevoed en in alle gezeischappen wel- 
kom. — lij had echter, bij al zijn verstand 
eene snanie die hem belagcielijk maakte. 

_ Hoewel hij de letter Le volstrekt niet uit 
konde spreken, en daarvoor stecds de N 
gebruinte, wilde hij, bij iedere gelegenheid, 


’ 


verzen ‘voorlezen, en nam die zelfs aan 


goede iezers uit de hand. 
Eenige dames besloten hem, zoormogelijk. 


te genezen ‚en vervaardigden daartoe het 


onsterstaande lied , dat bij dan ook dadelijk 


verzocht voor te mogen Bezen, zoadra van 


hetzelve gewag werd gemaakt. Toen hij 
echtertot den tweeden regel van het derde 
couplet gevorderd was, simcet hij het ma- 
nascript op de tafelen riep taornig uit: dat 
isvoor mij.gemaakt ! nu rees ik novit meer 
verzen vour | 

LENTE - LIED, 

Vloeì, Vloeibaar spiege'glas, vloei kalZlend langs de dalen | 
Lach, loefrijklemmer, dach! bonk lief rk lindeiaan ! 
Bloei, bladrijk Lloempje, bloei; bloeit blanke delyitaên: 
„Blinkt helder, lieve zon; daclt lichtend lieve straten, 


Blaat, liere lamntren blaat! kweelt Streelend, nachtegalen ; 
Loei, grazeud melkvee loeis lees malsche klarerblaën. 
Lacht, blijde velden lacht! golf heftijk heerlijk graan; 

V iieg, erolijk pluimgediert, door lommerrijke zalen ! 


Li + 
Blaas, lieplend windje, Ölaas! blaas lief'ijk-door de Incht, 
Vlieg, vlieg vlug vlinderije, dat fladslerend ons ontvlucht, 


Fluit, Llijde Florimont! de liefclijkste toonen. 


Streel , Liere Syleia! den sterveling dsor u lied: 
Lacht „al wat leren heeft; lucht, velden, lan en cliet! 
De Ulijde lente lonkt, met Ulosjes op de koonen. … 
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Adlverlentiën. 
De Administrateur van Financien, zal 
op aanstaande Maandag den 23sten dezer, 
des morgeus ten negen ure, door den 
Vendumeester Ml. A. KEIJSER, aan-’s Lands 
Magazijnen achter het Fort Zeelandia , 
duen verkvspen: 
‚Bene partij ledige KISTEN, VATEN, 
SCHOVEN enz., aldaar to bezigtigen:. 
Para:nsriho, den 47 Maart 4849. 
De Administratour voornoemd, 
Ca. LEERS. - 


PRO JUSTITIA. (9287) 


DE EXPLOICTEUR BĲ HET GE. 
REGTSHOF TE SURINAME; 

zal ter requisitie van den fungerenden 
PROCUREUR GENERAAL, daartoe bij 
appeintement van het Geregtshof, dd. 10 
Maart:jl. geautoriseerd , ten overstaan van 
fleeren Gecommitteerde Raden uit dene 
zelve Ilove, op MAANDAG, den 23sten 
MAART-e. k., des nademiddags ten 
vier ure. ten huize van den Vendumeese 
ter ALEXANDER SALOMONS, ad opue 














ijus habentium, publiek verkoopen: 


Konige der GEREDDE GOEDEREN, 
uit het bij de rivier Marowijne, veron- 
gelukte Nederlandsch _ Koopvaarlijschip . 


Catharina Jaccha, Schipper EVERT 
GERETS PEKELDER, bestaande in: 
EROVISTEN, DRANKEN, 


OLIE, enz. 

iggende de lijst dier Goederen, co 
ouk de veitcurnditien, van heden af, ter 
ka:itore van den ondergeteekenden , voor 
een ieder ‘ter visie, terwijl dezotve Goee 
deren , up den Verkeop-dag, ten Kuize 
vaornoemd , ter begigtiging zullen gesteld 
warden, 
v'ersmarido, den JT Manrt A85). 
n 5. GOLLENSTEDE „ 

9 _Exrploicteur, 


> omni emarterife “mehatraten daten mennen romaanse 








mnd 
(10155) De bij vorige Coaranten geade 
verteerde Verkoop vaa het HUIS on 
ERS, gelegen aan het Plein, aankoe 
mende den Wedel wijlen dea Heer Le 
RB. SLENGARDIE; zal alnu plaats vindens 
op Vrijdag den 27 dezer, ’5 morgens ten 
negen uren ‚ten‘ kuize van- en door don 
Vendameester M. A. KEIJSER, 
ee en nn ae eme nn ee ne ve mene” 
(59175) De ondergzetcekende verzoekt 
al degenen, welke hem over de Jaren 
1835 tot- en met ultimo December 1839 , 
corn geleverd VLEES, verschuldigd 
zijn, hunne rekening ten spoedigste to 
komen aanzuiveren, dewijl hij anders 
genoolzaakt zal zijn regtsmiddelen 
in ket werk te stellen; — osk verzoek 
hij diegene aan wien hij schuldig is, hunne 
rekening in te senden ‚ten einde na accdurd 
bevinding betaling te kunnen erlangen, 
Verders waarschuwt hij een ieder omt 
geene Goeileren in het vervolg meer af 
te leveren, dan op behoorlijke reguisisen 
dear heen zelve uf zijne Echtgenoete, als 
ook de Meer JOS, ABM. SALOHDNS ge“ 
teekend , zallende anders geene betaling 
geschieden. | 
Paramaribo, den 48 Maart 4840, 
Ja. A. Du VRIES, 
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(11848) De LOTERIJ van den one 
dergeteekende, zal, op HEDEN AVOND, 
den Wsten dezer, worden uitgeloot, tent 
huize van den Heer J. EMANUELS, in 
de W'atermolenstraat. 

Paramaribo, den 24 Maart 48430, 

nr J. F. HEUBING. 

. DE nv 
1 ERRA TA: In de annonce van def 
fungerenden PROCUREUR GENERAAL, wee 
gens verkoop der Goederen van het gestrand Nehips 
staat » het Schip Jacaba Catharina, Schisper Ë 
PEKELDER ‚woef zijn: Sehip Catharink Jacolas 
Schipper E. G. PEKELOER. 
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enten gn 


Scheepstijdingen. 


é BINNENGEKOMEN, 

Den 19den dezer, het Schip Sophia Marit» 
Kapt. A. J. Andresen, van Amsterdam, (laatsíe 
lijk van Falmouth, met 28 dagen  rois5 
Passagiers: de Heeren J. 9. Iayward, Jobe? 
J. H. Papet en C. L. van Meerten. 
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